55 Piece SAE/Metric Hex & Torx Screwdriver Set

Complete your tool arsenal with the Wheeler 55-Piece Hex/Torx Screwdriver Set.
This set includes all of the most common bits, one %" driver handle, one 4mm
driver handle and comes in a convenient case for safe storage.
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Attributes

Name: 55 Piece SAE/Metric Hex & Torx Screwdriver Set
Manufacturer: Wheeler

Product no.: EU1001257

Mfr. No.: 1081958

Delivery weight: 0.8kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 203mm

Shipping length: 152mm

UPC: 661120412731
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Sicherheitshinweise fiur das Wheeler 55teilige
SAE/Metric Hex &amp; Torx SchraubendreherSet

Einleitung

Willkommen beim Wheeler 55teiligen Hex/Torx SchraubendreherSet. Dieses Set ist eine wertvolle Ergéanzung fur
dein Werkzeugarsenal. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effizient nutzen kannst, befolge bitte die
folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Verwende das Set nur fir die vorgesehenen Anwendungen.

Halte das Werkzeug auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife das Set vor jeder Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (z. B. Schutzbrille) wéhrend der Benutzung.
Bewahre das Set in der mitgelieferten Aufbewahrungsbox auf, um Beschadigungen zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Verwende die richtigen Bits fur die Schrauben, um ein Abrutschen oder Beschadigungen zu vermeiden.
Wende keinen tibermafigen Druck an, um ein Brechen des Werkzeugs zu verhindern.

Halte deine Hande und andere Koérperteile von der Arbeitsflache fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Achte darauf, dass die Schrauben fest angezogen sind, um ein Lésen wéhrend des Gebrauchs zu verhindern.
Bei unsicherem Gebrauch oder Fragen, konsultiere die Bedienungsanleitung oder wende dich an einen
Fachmann.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.
* Uberpriife das Set auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.

Auswabhl des richtigen Bits:

® \Wahle den passenden Bit fiir die Schraube, die du bearbeiten mdchtest.
® Setze den Bit in den %" oder 4mm Griff ein, je nach Bedarf.

Verwendung:
® Halte den Griff fest und setze den Bit auf die Schraube.
* Drehe den Griff im Uhrzeigersinn, um die Schraube festzuziehen, und gegen den Uhrzeigersinn, um sie
zu loésen.
® Wenn du Schwierigkeiten hast, die Schraube zu drehen, tUberpriife, ob der Bit richtig sitzt oder ob du
das richtige Werkzeug verwendest.
Nach der Verwendung:

® Reinige die Bits und Griffe von Schmutz und Staub.
® |agere das Set wieder in der Aufbewahrungsbox, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge das Produkt und seine Verpackung gemaf den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott und
Materialien.
Informiere dich Uber Recyclingméglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder weitere Unterstltzung konsultiere bitte die Bedienungsanleitung oder wende dich an den Hersteller.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, eine sichere und effektive Nutzung des Wheeler
55teiligen Hex/Torx SchraubendreherSets zu gewdhrleisten. Halte dich an diese Richtlinien, um Verletzungen und

Schaden zu vermeiden.



Safety Instruction Guide for Wheeler 55 Piece
SAE/Metric Hex &amp; Torx Screwdriver Set

Introduction

Thank you for choosing the Wheeler 55 Piece SAE/Metric Hex &amp; Torx Screwdriver Set. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure safe and effective use of your screwdriver set. Please read
this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always use the screwdriver set as intended. Misuse can lead to injury or damage.

Keep the screwdriver set out of reach of children and pets.

Inspect the tools before use. Do not use damaged or worn tools.

Ensure that your work area is clean and welllit to prevent accidents.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using the
tools.

® Do not use the screwdriver set on live electrical circuits.

Specific Safety Precautions for Use

® Always select the correct bit for the screw you are working with to avoid stripping the screw or damaging the
bit.

Do not apply excessive force when using the screwdriver to prevent injury or tool damage.

Use both hands when necessary for better control of the screwdriver.

Avoid using the screwdriver set for tasks that it is not designed for, such as prying or hammering.

Store the screwdriver set in a safe and dry place when not in use to prevent rust and damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Bit:

® Choose the appropriate hex or Torx bit from the set that matches the screw type.
® Ensure that the bit is securely attached to the driver handle before use.

2. Using the Driver Handle:

® For the %" driver handle:

® |nsert the selected bit into the handle and turn the locking mechanism to secure it.
® For the 4mm driver handle:

® Follow the same procedure as above to ensure the bit is properly secured.

3. Performing the Task:
® Position the screwdriver bit over the screw head.
® Apply gentle pressure while turning the handle in the appropriate direction (clockwise to tighten,

counterclockwise to loosen).
® |[f resistance is felt, stop and reassess to avoid stripping the screw or damaging the bit.

4. After Use:

® Clean the bits and handles with a dry cloth to remove any debris.
® Store the screwdriver set in the provided case to keep it organized and protected.

Disposal Instructions

® Dispose of the screwdriver set responsibly. If the tools are damaged or no longer usable, check local
regulations for proper disposal methods.
® Do not dispose of the screwdriver set in household waste. Consider recycling options if available.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further support regarding your Wheeler 55 Piece SAE/Metric Hex &amp; Torx Screwdriver Set,
please refer to the manufacturer's website or customer service resources provided with your product.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your Wheeler 55 Piece SAE/Metric Hex
&amp; Torx Screwdriver Set. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Destornilladores Hex/Torx de 55 Piezas de Wheeler

Introduccion

Gracias por elegir el juego de destornilladores Hex/Torx de 55 piezas de Wheeler. Este set esta disefiado para
facilitar tus tareas de reparacion y mantenimiento. Para garantizar un uso seguro y efectivo, sigue las instrucciones y
pautas de seguridad que se presentan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el set fuera del alcance de los nifios, ya que contiene herramientas que pueden causar lesiones.
Inspecciona regularmente las herramientas por dafios o desgaste. No utilices herramientas dafadas.

Usa siempre el equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, cuando sea
necesario.

® No uses las herramientas para fines no previstos, ya que esto puede resultar en lesiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Herramientas: Utiliza el tipo de destornillador adecuado para el tornillo correspondiente. No fuerces
un destornillador en un tornillo que no encaje.

® Superficie de Trabajo: Trabaja en una superficie plana y estable para evitar accidentes.

* Almacenamiento: Guarda el set en su estuche después de cada uso para evitar la pérdida de piezas y
mantenerlas organizadas.

®* Manipulacion: Maneja las herramientas con cuidado. Evita movimientos bruscos que puedan causar
lesiones.
* Uso de Mango: Asegurate de que el mango esté bien ajustado y en buenas condiciones antes de usarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Seleccién del Destornillador:
® Elige el bit de destornillador adecuado segun el tipo de tornillo que estés utilizando (Hex o Torx).
2. Colocacién del Bit:

® |nserta el bit seleccionado en el mango de destornillador de %" o en el mango de 4 mm, asegurandote
de que esté bien fijado.

3. Atornillado:

® Coloca la punta del destornillador en el tornillo y aplica presién suave mientras giras en sentido horario
para atornillar. Para desatornillar, gira en sentido antihorario.

4. Mantenimiento:

® Después de usar, limpia los bits y el mango para eliminar cualquier residuo. Esto ayudara a mantener
el set en buenas condiciones.

Instrucciones de Desecho

® Sjalguna parte del set estd dafiada o ya no es util, deséchala de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.
® Considera reciclar los materiales siempre que sea posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, contacta al punto
de contacto de la UE correspondiente. Asegurate de tener a mano la informacién del producto al comunicarte.

Conclusion

El juego de destornilladores Hex/Torx de 55 piezas de Wheeler es una herramienta versatil que puede facilitar
muchas tareas. Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia con el producto sea
segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y retiradas de productos a
través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Tournevis Hex/Torx
de 55 Pieces Wheeler

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de tournevis Hex/Torx de 55 pieces de Wheeler. Ce guide vous fournira des instructions de
sécurité importantes pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le jeu de tournevis.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins pour lesquelles il a été concu.
Vérifiez régulierement I'état des outils pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Rangez le produit dans un endroit sec et sécurisé, hors de portée des enfants.

Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le bon embout pour la vis que vous serrez ou dévissez.

Ne forcez pas le tournevis si vous rencontrez une résistance. Cela pourrait endommager l'outil ou la vis.
Evitez de travailler dans des environnements humides ou mouillés pour prévenir les risques de choc
électrique.

Portez des lunettes de protection si vous travaillez avec des matériaux qui pourraient éclater ou se briser.
Ne laissez jamais les outils sans surveillance lorsque vous les utilisez.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® Vérification des Outils :

® Avant chaque utilisation, inspectez les embouts et les manches pour vous assurer qu'ils ne sont pas
endommages.

® Utilisation des Tournevis :

Choisissez I'embout approprié pour le type de vis.

Insérez I'embout dans le manche de tournevis de %" ou de 4 mm.

Pour visser, placez I'embout sur la téte de la vis et tournez dans le sens des aiguilles d'une montre.
Pour dévisser, tournez dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.

® Rangement :

® Aprés utilisation, nettoyez les outils pour enlever la poussiére et les débris.
®* Rangez les embouts et les manches dans I'étui fourni pour éviter les pertes et les dommages.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas les outils avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des outils et des équipements en métal.
® Sjpossible, recyclez les matériaux en respectant les consignes de votre municipalité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou le point de contact local de I'UE pour des informations supplémentaires.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En respectant ces consignes de sécurité, vous contribuerez a garantir
une utilisation sdre et efficace de votre jeu de tournevis Hex/Torx de 55 pieces de Wheeler.



Manuale di Istruzioni per il Set di Cacciaviti Hex/Torx
da 55 Pezzi Wheeler

Introduzione

Grazie per aver scelto il set di cacciaviti Hex/Torx da 55 pezzi Wheeler. Questo set & progettato per offrire una vasta
gamma di bit per soddisfare le tue esigenze di riparazione e assemblaggio. E importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il set di cacciaviti solo per scopi previsti.

Controlla regolarmente il set per eventuali segni di usura o danni.

Conserva il set in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare i cacciaviti su materiali per cui non sono progettati.

Segui sempre le istruzioni di utilizzo per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi i cacciaviti per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso dei cacciaviti per evitare di danneggiare il bit o la vite.
Non utilizzare i cacciaviti come leve o strumenti per altri scopi, in quanto cid potrebbe causare lesioni.
Assicurati che la superficie di lavoro sia stabile e sicura prima di iniziare a utilizzare il set.

In caso di rottura di un bit, smettere immediatamente di utilizzare il prodotto e sostituire il bit danneggiato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Selezione del Bit:

® Scegli il bit appropriato per la vite o il dado che intendi utilizzare.
® Assicurati che il bit sia compatibile con il manico per driver da ¥%” o 4mm.

2. Montaggio del Bit:

® |nserisci il bit scelto nel manico per driver.
® Ruota il bit in senso orario fino a quando non & saldamente fissato.

3. Utilizzo del Cacciavite:
® Posiziona la punta del bit sulla vite o sul dado.

® Ruota il manico in senso orario per serrare e in senso antiorario per allentare.
® Applica una pressione uniforme mentre ruoti per garantire un contatto adeguato.

4. Pulizia e Manutenzione:

® Dopo l'uso, pulisci i bit con un panno asciutto per rimuovere polvere e detriti.
® Riponi il set nell'astuccio per una conservazione sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il set di cacciaviti nell'ambiente. Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei prodotti

non pid utilizzabili.
® Contatta il tuo comune per informazioni su centri di raccolta o programmi di riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro ed efficace del set di cacciaviti Hex/Torx
da 55 pezzi Wheeler. Ricorda di segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti e di
controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Wkretakow
Wheeler 55czesciowy SAE/Metric Hex &amp; Torx

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu wkretakow Wheeler 55czesciowy SAE/Metric Hex &amp; Torx. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
jego uzytkowania, konserwacji i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszym dokumentem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem zestawu upewnij sie, ze wszystkie elementy sg w dobrym stanie.

Zestaw jest przeznaczony do uzytku przez osoby doroste. Nie nalezy go uzywac w poblizu dzieci.
Uzywaj narzedzi zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci co do bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i czyste.

Unikaj nadmiernego wysitku podczas uzywania harzedzi; stosuj odpowiednig technike.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Krok 1: Otwérz walizke i upewnij sie, ze wszystkie koricdwki oraz uchwyty sa na swoim miejscu.

Krok 2: Wybierz odpowiedniag koricowke Hex lub Torx w zaleznos$ci od rodzaju wkretu.

Krok 3: Umies¢ koncéwke w uchwycie wkretaka %" lub 4mm, upewniajac sie, ze jest dobrze zamocowana.
Krok 4: Uzyj narzedzia zgodnie z jego przeznaczeniem. Unikaj stosowania nadmiernej sity.

Krok 5: Po zakonczeniu pracy, dokltadnie oczys¢ narzedzia z zanieczyszczen i umiesc¢ je w walizce.

Instrukcje Utylizacji

® Zestaw wkretakéw nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj narzedzi do ogélnych odpaddéw. Sprawdz lokalne punkty zbiérki odpadéw niebezpiecznych lub
recyklingu metali.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia lub producentem. Upewnij sie, ze masz dostepne informacje o produkcie, takie jak numer modelu i numer
seryjny.

Pamietaj, aby zawsze stosowac sie do powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenhstwo
podczas korzystania z zestawu wkretakéw Wheeler 55czesciowy SAE/Metric Hex &amp; Torx.



Wheeler 550sainen SAE/Metrinen Hex &amp; Torx
Ruuvimeisselisarja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Wheeler 550saisen SAE/Metrisen Hex &amp; Torx ruuvimeisselisarjan turvallisuusohjeisiin. Tama opas
on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tyoskentelet hyvin valaistussa ympéaristossa.

Kéayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineité.
Tarkista tydkalu ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita.
Ala kayta tyokaluja, jotka ovat vaurioituneet tai kuluneet.

Pida tydskentelyalue siistina ja vapaana esteista.

Valta tyoskentelyd marissa tai kosteissa olosuhteissa.

Sailyta tyokalut lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Kayta oikeaa karkia ruuvimeisselissa varmistaaksesi, etté se sopii ruuviin.
Ala kayta likaa voimaa, kun kiristat tai I6ys&at ruuveja.

Varmista, ettd ruuvimeisselin pda on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.
Valta ruuvimeisselin kayttda, jos se on lilan kuuma tai kylma.

Ala kayta tyokaluja, jos olet vasyneena tai huonovointisena.

Asennus ja kayttoohjeet

Valitse tarvittava karki ruuvimeisselista.

Kiinnita karki ruuvimeisselin kahvaan kaantamalla sitd myotapaivaan.

Aseta ruuvimeisselin karki ruuviin.

K&éanna ruuvimeisselia myotapdaivaan kiristaéksesi tai vastapdaivaan loysatéksesi ruuvia.
Kun olet valmis, irrota karki ja sailyta se turvallisesti.

aprwdhRE

Jatteiden havittamisohjeet
® Havita kaytetyt tai vaurioituneet tydkalut paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tyokaluja kotitalousjatteiden mukana, jos ne sisaltavéat vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset sddnnokset ja ohjeet turvalliselle havittamiselle.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytosta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Muista tarkistaa my6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etté valitsit Wheelerin. Kayta tydkalujasi turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for Wheeler 55delars Hex/Torx
skruvmejselset

Introduktion

Tack for att du valt Wheeler 55delars Hex/Torx skruvmejselset. Detta verktyg ar designat for att underlatta ditt arbete
med skruvar och bultar. For att sdkerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid verktyget enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera verktyget fére anvandning for att sakerstalla att det ar fritt fran skador.
Forvara verktyget pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall arbetsomradet rent och valbelyst for att undvika olyckor.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand ratt storlek pa biten for att undvika skador pa skruven eller biten.

Anvand aldrig verktyget for att utféra uppgifter som det inte ar avsett for.

Anvand skyddsglastgon for att skydda 6gonen fran skrap och fragment.

Undvik att anvanda verktyget i fuktiga eller vata miljéer for att minska risken for elektriska stotar.
Hall handerna borta fran skruvmejselns rorelseomrade for att undvika klamning eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Val av bit: Valj den bit som passar béast fér din skruv eller bult.
2. Montering av bit:

® Satt in biten i driverhandtaget tills den klickar pa plats.

® Kontrollera att biten sitter ordentligt innan anvandning.
3. Anvandning av verktyget:

* Hall driverhandtaget med ett fast grepp.

® Applicera jamnt tryck pa skruven eller bulten.

* Vrid medurs for att dra &t och moturs for att lossa.
4. Efter anvandning:

® Rengor verktyget frAn smuts och skrap.

® Forvara verktyget i den medféljande forvaringsladan for att skydda det fran skador.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsregler.
¢ Atervinn materialet nar det &r mojligt, séarskilt metall och plastdelar.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ditt Wheeler
55delars Hex/Torx skruvmejselset. Tack for att du bidrar till en séker arbetsmiljo!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro sadu
Sroubovaki Wheeler 55dilna Hex/Torx

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili sadu Sroubovakl Wheeler 55dilnd Hex/Torx. Tento produkt je navrzen tak, aby
splfioval vysoké standardy bezpecnosti a vykonu. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vyuziti produktu,
prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim sady se ujistéte, ze vSechny dily jsou v dobrém stavu a spravné nainstalovany.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

PTi praci se Sroubovaky vzdy noste ochranné bryle, aby se zabranilo zranéni oci.

Sadu uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvifat.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo abnormality, pfestarite produkt pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

Pri vyméneé bitll se ujistéte, Ze je rukojet vypnuta a neni pod tlakem.

Pouzivejte spravny bit pro dany Sroub; nespravné pouziti miize vést k poskozeni Sroubu nebo nastroje.
Nikdy nepouzivejte Sroubovaky na Srouby, které jsou pfilis zrezivélé nebo poskozené.

Pfi praci s nastroji se vyvarujte no3eni volného oble¢eni nebo 3perkd, které by se mohly zachytit.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava:

® Zkontrolujte, zda mate v8echny soucéasti sady: 55 bitd, ¥4” rukojet’ a 4mm rukojet’.
® Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a organizovany.

2. Pouziti:

Vyberte spravny bit pro Sroub, ktery chcete utdhnout nebo povolit.
Pfipojte bit k rukojeti, ujistéte se, Ze je pevné zajistén.

Pouzivejte rukojet pro otaCeni bitu, pfitom vyvijejte rovnomérny tlak.
Po dokonceni prace ulozte vSechny dily do pouzdra.

3. Udrzba:

® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte bity a rukojeti, aby se odstranily necistoty a oleje.
® Pravidelné kontrolujte bity na zndmky opotfebeni a v pfipadé potfeby je vymérnite.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci produktu dodrZujte mistni pfedpisy o odpadech.

* Nebezpeéné materialy, jako jsou poskozené bity, likvidujte podle pokyn( pro nebezpeény odpad.
® Sadu a jeji ¢asti miZete recyklovat, pokud to mistni predpisy umoZziuji.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na mistniho prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici €islo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dodrZujete tyto pokyny a prispivate k bezpeé¢nému pouzivani produkt.



